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10.	找一找、填空

shì shi tiáo hào shòu huò yuán shāng diàn
试 试、条、号、 售 货 员、 商 店

xiǎo dīng gēn shū shu yì qǐ qù mǎi kù zi
小 丁 跟 叔 叔 一 起 去 _____ 买 裤 子。

gěi tā shì shi yì tiáo kù zi
_____ 给 他 试 试 一 条 裤 子。
shòu huò yuán nǐ chuān duō dà de kù zi
售 货 员： 你 穿 多 大 _____ 的 裤 子？

xiǎo dīng wǒ chuān
小 丁： 我 穿 32 _____。

shòu huò yuán gěi nǐ zhè kù zi
售 货 员： 给 你_____。 这 _____ 裤 子

zěn me yàng
怎 么 样？

xiǎo dīng bù féi yě bú shòu zhèng hǎo
小 丁： 不 肥 也 不 瘦、 正 好。

xiè xie nín
谢 谢 您！

11.	说一说你自己

Нарисуйте одежду, которую вы хотели бы себе  
купить, и расспросите друга, какую одежду хо- 
тел бы купить он.
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zhè tiáo hóng qún zi duō dà hào zhè
这 条 红 裙 子 多 大 号？ —— 这
tiáo hóng qún zi hào
条 红 裙 子 38 号。
zhè tiáo huáng kù zi duō dà hào zhè
这 条 黄 裤 子 多 大 号？ —— 这
tiáo huáng kù zi hào
条 黄 裤 子 32 号。

……

12.	读一读、说一说
mā ma xiǎo dīng nǐ shì shì zhè tiáo kù zi zěn
妈 妈： 小 丁、 你 试 试 这 条 裤 子 怎

me yàng
么 样？

xiǎo dīng zhè tiáo kù zi yǒu diǎnr cháng
小 丁： 这 条 裤 子 有 点 儿 长。
mā ma nà zhè tiáo duǎn de zěn me yàng
妈 妈： 那 这 条 短 的 怎 么 样？
xiǎo dīng zhè tiáo yǒu diǎnr féi
小 丁： 这 条 有 点 儿 肥。
mā ma nà zhè tiáo ne
妈 妈： 那 这 条 呢？

xiǎo dīng bù cháng yě bù duǎn bù féi yě bú shòu
小 丁： 不 长 也 不 短、 不 肥 也 不 瘦、

zhèng hǎo
正 好！
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xiǎo dīng hé tā mā ma zài nǎr
1. 小 丁 和 他 妈 妈 在 哪 儿？

tā men zài zuò shén me
2. 他 们 在 做 什 么？

xiǎo dīng mǎi de kù zi zěn me yàng
3. 小 丁 买 的 裤 子 怎 么 样？

13.	写一写

Посмотрите на группу иероглифов. Скажите, по-
чему они так расположены. Пропишите иерогли-
фы в тетради.

       14. 听一听、读一读
xié
鞋
liǎng gè hǎo péng you
两 个 好 朋 友、

cháng
长

duǎn
短

dà
大

xiǎo
小

féi
肥

shòu
瘦

kuān
宽

zhǎi
窄

xīn
新

jiù
旧

hòu
厚

báo
薄
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